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Abstract

Uppsatsen syftar till att genom hermeneutik och retorisk teori analysera Johannes Anyurus
verk Det dr bara gudarna som dr nya och forsoka utrona dess retoriska funktion, framfor allt
dess relation till den epideiktiska genren s& som den definieras av Lawrence Rosenfield.

Jag fann att Det dr bara gudarna som dr nya i forsta hand syftar till att berétta for beréttandets
och berittarens skull, samt att den pé intressanta sitt stiller sig i en intertextuell dialog med
manga andra verk och olika sorters berittelser.

Slutligen diskuterar jag lite kring verkets retoriska funktion och dess mdjliga relationer till
existerande teorier, samt den epideiktiska genren och dess relation till poesi som
uttrycksform. Jag finner att verkets retoriska funktion med all 6nskvird tydlighet &r att
formedla tidigare okénda sanningar om livet som forfattaren ser det, och att han uppnér detta
formedlande genom ett mycket kreativt anvindande av metaforer.

Den generella slutsats jag nar dr dock att mer forskning borde goras pa den epideiktiska

genren — den innehéller sannolikt mer 4n man hittills har hittat.

Nyckelord: Retorik, epideiktik, retorisk analys, poesi
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Ofantliga tack till Asa Fornander. Tyvirr kunde vi inte skriva klart uppsatsen tillsammans,

men dven om bara mitt namn stér pé forséttsbladet sa dr manga av tankarna dina.

- Martin Lé6wdin Hansson, Solna, 2006-06-01

I work on what I love, I work to service all my burdens and



I'll work until this here little flat line closes the curtains.

(Aesop Rock)



1. Inledning

Genom att titta néra pa Johannes Anyurus diktbok Det dr bara gudarna som dr nya vill jag i
den hir uppsatsen forsoka ta reda pa den retoriska motivationen bakom boken — och darmed
ocksa fa en ledtrad till vad den retoriska genren epideiktik faktiskt kan innebdra. Mitt mal ar

inte att vara uttdmmande i1 &mnet. Snarare vill jag 6ppna féltet for vidare forskning.

Att studera ménsklig kommunikation har mer och mer blivit ett av retorikens syften. Den
retoriska analysen har blivit ett vardefullt redskap for att ta reda pa Aur olika artefakter verkar

— och varfor de skapades fran forsta borjan.

1.1 Bakgrund

Inom retoriken talar man om tre olika genrer som tal generellt faller inom. Man talar om det
politiska talet, réttstalet och festtalet'. Den sistndmnda genren &r d4ven kénd under namnet
epideiktik, och &r ett viktigt fokus for den hir uppsatsen. Dé Aristoteles, den store
systembyggaren, beskrev och 1 viss mén skapade dessa genrer var epideiktiken lite av ett
samlingsnamn for flera olika typer av tal (Jasinski, 2001, s. 210). Lite vad som helst har
traditionellt ftt rymmas under den etiketten, nér innehallet i talet inte kunnat rdknas som
argumentation om vad man bor gora eller vem som gjort vad. Problemet med detta &r att det
ar normalt att vilja definiera de etiketter man sitter pa saker, och Aristoteles ursprungliga
oklarhet har lett till att manga definitioner av vad epideiktik faktiskt innebér existerar. De
flesta utgér ifran att de artefakter som faller inom genren bor ha en social funktion, men just
arten av social funktion dr det som orsakar oenigheten. Vissa hdvdar att det handlar om att
forstiarka redan existerande varden 1 samhaéllet, andra hidvdar att det 1 stdllet handlar om att

beritta vidare det man upplevt och sett.

1.2 Syfte och fragestallning

Jag har arbetat fOr att, ur ett retoriskt perspektiv, soka forstaelse for varfor Det dr bara
gudarna som dr nya skrevs, och varfor den ér skapad som den dr med sina metaforer och

referenser.

1 Aven kallat hyllnings- eller klandertalet.



Jag har ndrmat vi de individuella delarna av artefakten (det vill sédga kapitlen jag valt) med
analysfragan Vad vill den hdr texten formedla for nagot?

Jag har ocksa tagit mig for att titta pa epideiktiken som genre, vad den innebér och kan
innehalla och hur man kan definiera den, och 1 viss man dven hermeneutiken som metod for

att tolka och fOrsta poesi.

Syftet med den hér uppsatsen ar alltsa tvadelat. Jag vill dels finna ut varfér Johannes Anyuru
har konstruerat den hér remarkabla artefakten, och varfor den fick sin mycket speciella form
som till lika delar ar baserad pa ett uraldrigt episkt diktverk och modern hiphop-kultur.
Dessutom vill jag, inom den nigot begransade ramen for en b-uppsats, forsoka finna ut hur
epideiktiken kan fungera som formedlare av ”sanningar”. Da epideiktik har definierats bland
annat som “uppenbarandet av sanningar for dem som inte kénde till dem tidigare” &r det
intressant att granska vilka “’sanningar” just den hér artefakten uppenbarar.

Hermeneutiken har 1 min mening ett stort vdrde i tolkandet av just poesi och andra metafor-
och referenstyngda texter, och det &r just for att testa och sdka péavisa detta som jag valt den
hermeneutiska metoden som kérna i analyserna.

Jag hyser ocksa forhoppningar om att min uppsats skulle kunna inspirera nigon till vidare

forskning kring epideiktiken som genre.

2. Metoden och teorin

2.1 Metoder

2.1.1 Hermeneutisk lasning

I huvudsak har jag baserat allt analysarbete 1 den hér uppsatsen pa hermeneutik. Att anvinda
en metod for progressiv tolkning kdndes som ett bra val nir det géllde att 14sa just den hir
typen av metafortyngd poesi’. D4 hermeneutiken progressivt arbetar sig igenom texten ging
pa gang fann jag en ingéng till att uttolka metaforer och handelseforlopp 1 en mindre styv och

ddrmed mindre begriansande ram 4n exempelvis de metoder for metaforanalys som tas upp av

2 Framfor allt eftersom Johannes Anyurus sétt att skriva oftast bara ndmner metaforens vehicle vid namn — se
exempelvis alla forekomster av Akilles senare i 4.3 — och vad som l&nar sina egenskaper av denna vehicle ar
implicit eller till och med dolt i texten.



Sonja K. Foss i hennes Rhetorical Criticism. Framfor allt ger den hermeneutiska l&sningen en
fungerande ingang till ett utredande av det komplexa metaforsystem som uppstar till f6ljd av

artefakternas djupa rotning i /liaden.

2.1.2 Hermeneutisk tolkning av den retoriska situationen

Jag har dven anvént Bitzers modell for definition den retoriska situationen — det vill sdga att
det for varje artefakt finns en tiankt publik och en situation som bemdéttes genom den retoriska
handlingen som skapade artefakten® — for att i storre utstrickning forsoka utreda exakt vad
som utloste den retorisk-poetiska handlingen att faktiskt forfatta artefakterna i fraga. Detta gar
sjdlvklart in delvis under hermeneutiken, och pa sétt och vis kan man séga att jag ndrmat mig
Bitzer genom hermeneutiken, 1 det att jag anvént stindiga omtolkningar av situation, syfte och

tédnkt publik for att gradvis bygga upp en mer sammanhéngande bild av artefakterna.

2.2 Teorier

2.2.1 Spraket som symbolhandling; terministic screens

Den huvudsakliga teoretiska grunden jag anvént dr Burkes teori om anvidndandet av spraket
som en symbolhandling.

Burke menar att sjélva séttet som en text framstills pa, allt ifrdn val av referenser till rytmen
och sjdlva ordens klang, har en mening och ett syfte. Kanske inte ett medvetet sddant, men
andock ett syfte. Till exempel kan en diktare vélja versmatt och frasering efter en specifik
kénsla han vill uppna, eller en politisk talare konstruera sina slagord sa att sjdlva deras uttal
klingar av kampvilja (Burke, 1989, s. 78 och framét)

Burke presenterar ocksa begreppet terministic screens (Ibid., s. 114), ett slags raster” genom
vilket man betraktar verkligheten och som darmed leder till vissa slutsatser om vad det d&r man
ser. Olika terministic screens utgdr ifran olika terminologier, och fir ddrmed olika sprakliga
resultat nér de appliceras pa samma situation. Att t.ex. betrakta tvd min som mots for en duell
som tva min, barandes pistoler for sjalvforsvar, som rakar vandra till samma plats vid samma
tidpunkt och diar sammanstéta tar bort hela aspekten av duell ur hiandelseforloppet, och

dérmed alla f6rbud mot dylika uppgorelser (Burkes exempel). Hela tanken faller pa sétt och

3 Bitzers modell innehaller mer &n sa, men det hir dr det som ar relevant for denna uppsats. For att ga in pa det
mer i detalj, 1ds Bitzer, Lloyd, Den retoriske situation, 6versatt av Jens E. Kjeldsen och publicerad i
Rhetorica Scandinavica nr. 3/September 1997.



vis samman med kunskapsretorikens topos, men terministic screens arbetar pa en storre skala
och framf0r allt ofta omedvetet ndr man skriver eller talar.

Burke kombinerar ockséd dessa idéer 1 meningen att symboler och symboliska handlingar kan
anvindas for att tolka en given situation (Ibid., s. 110). En poet kan applicera ramverket fran
en symbol pa en existerande situation och dérigenom fa fram en poetisk artefakt som dndock
beskriver ett faktiskt forhallande. Spannande i Burkes beskrivning av detta, och framfor allt
spannande for arbetet med denna uppsats, dr Burkes observation att appliceringen av
symbolen pé verkligheten séllan sker utan eftergifter. Fér symbolen mer eller mindre
ovidkommande delar av verkligheten kan behova anpassas, liksom symbolen kan behova
fordandras for att passa in ordentligt — och framfor allt, vissa symboler bar med sig en ’borda”
av element som sa att siga maste finnas dér for att den skall fungera, och dessa element maste
alltsd tas med i slutprodukten for att den inte skall misslyckas 1 att uppfylla sitt syfte. Burke
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talar i sammanhanget om det “idealiska ordet™ som ett ord som bér med sig en hel berittelse

och direkt uttalar sina viarderingar och intentioner (Ibid., s. 106).

2.2.2 Epideiktisk teori

Jag forsoker dven utgd ifrdn tva olika synsétt pd epideiktiken som genre. Dels det allmént
vedertagna synséttet som Perelman och Olbrechts-Tyteca presenterade (Jasinski, 2001, s.
210), dér epideiktiken ses som virdebarande, och framfor allt da for att forstarka
ahorarnas/ldsarnas tro pa redan existerande och etablerade varden. Dels ocksa den definition
som Rosenfield presenterade (Ibid., s. 211), dér han menar pé att epideiktiken handlar om att
forevisa sadant som annars skulle forbli oupptéackt, med hinvisning till epideiktikens
etymologiska hiarstamning fran ordet epideixis, och dess betydelse att forevisa [ndgot],” i

betydelsen "att visa upp nagot tidigare forbisett eller osett.”

2.2.3 Teoretiska filter

I de senare stadierna av det hermeneutiska arbetet med texterna har jag anvént min teoretiska
grund — Burke, Bitzer, och Rosenfield — som forforstaelse under lasningen, for att béttre
kunna se och tolka texten genom teorin. Det dr mitt mal att detta skall leda till en storre grad
av forstaelse for textens mekanismer som social handling och en béttre forankring i en
retorisk situation, liksom ett stdndigt omviarderande av genretillhdrigheten och eventuellt

fokus pa textens forevisande av nya tankar och ”sanningar”.

4 Min Oversittning av begreppet “ideal word”.



P4 sitt och vis kan man kalla detta for ett sitt att utnyttja Burkes ldra om terministic screens
(se nedan) for att battre kunna skapa forstaelse for teorin och lata den aterspeglas i den utforda

lasningen.

3. Artefakten — Det ar bara gudarna som ar nya

3.1 Artefakten

Artefakten jag har utfort analyserna pa dr en diktsamling utgiven 2003 pd W& W, Wahlstrom
& Widstrand, skriven av Johannes Anyuru, med titeln Det dr bara gudarna som dr nya. Det
ar en samling prosaartade langre och kortare dikter som mellan varandra tecknar en bild av en
icke namngiven storstadsforort och de personer forfattarjaget — poeten — ser omkring sig dér.
Boken ér skriven bade enligt forfattarens utsago och vad jag kunnat se med Homeros /liaden
anviand som resonansbotten eller monsterbildare. Citat, parafraser och referenser till det verket
ar mycket viktiga for den speciella kénsla artefakten skapar hos ldsaren. Mer om referenserna
framgdr tydligare 1 presentationen av analysresultaten.

Boken dr uppdelad i fem kapitel: ”Vi mot dom”, ”Now we're all grown up and old and”, ”Alla
mot alla”, ”Beyond the cop's control” och *’Jag mot virlden”.

For oversiktlighetens skull har jag valt att 1 alla sidhdnvisningar till Det dr bara gudarna som

dr nya referera till boken som DBG.

3.2 Avgransning

Aven om den naturliga avgrinsningen sjilvklart hade varit att ta med hela artefakten i
analysen valde jag att fokusera specifikt pa kapitel 1, 3 och 5°. Detta for att de &r de mest
innehallsrika kapitlen, och de som efter en genomlésning av hela artefakten ocksa star ut som
tre kapitel i samma berittelse, medan kapitel 2 och 4° inte tycktes tillféra nagot till artefakten
som helhet.

Denna begrinsning av det studerade materialet dr beklaglig, men nddvindig for att den

tidsddande hermeneutiska ldsningen skulle kunna genomforas inom uppsatsens tidsramar.

5 Med respektive titel: ”Vi mot dom”, ”Alla mot alla” och ”Jag mot vérlden”
6 Med respektive titel: "Now we're all grown up and old and” och ”Beyond the cop's control”



4. Analysresultat

4.1 Sammanfattning

I korta drag finner vi att poeten i kapitel 1 forevisar bilden av fororten dir han bor eller ar
uppvuxen, och den gemenskap han tycker sig se dir. Han pekar pa hur han tolkar
gemenskapen som en konsekvens av forortens segregation fran ovriga samhillet och menar pa
att det dr just dessa murar” som blir till ’portar” till ménniskorna omkring en. Detta ar alltsd

den ”sanning” han uppenbarar.

I kapitel 3 berittar poeten om valdet och smértan som finns runt omkring oss, och presenterar
”sanningen” om hur vi kan ta oss ifrdn det onda, genom spréket. Han anvénder manga
omfattande metaforer och symbollén fran /liaden, och 4ven modern hiphop t.ex. The Latin

Kings.

I kapitel 5 berittar slutligen poeten om den forsoning han sdker, och presenterar den i ndgot
som lika delar verkar vara en drom och en bon hur han nar den. Den ”sanning” som

presenteras dr tvetydig: antingen att poeten soker forsoning, eller att han nétt den.

4.2 Kapitel 1 — Vi mot dom

4.2.1 Hermeneutisk tolkning av den retoriska situationen

Det retoriska problem som verkar bemotas i artefakten ar faktiskt inte — som man kan tro vid
en forsta anblick — attacker mot fororten som ett problemomrade. Det handlar snarare om det
manskliga behovet av att beritta’.

Vad som tvingat fram den hir artefaktens skapande r alltsé inte omvérldens fordomande eller
forljugande om fororten. Det handlar i sjdlva verket om forfattarens eget behov av att
formedla till andra det han sjélv upplever och ser dir, filtrerat inte bara genom en terministic
screen som utgors av lliaden, utan dven filtrerat genom positiva termer — helt enkelt genom
kdnslan av gemenskap som antagligen skapas av att vara ett samhélle vid sidan av samhallet i

stort.

7 Se exempelvis Gianni Roddaris Fantasins grammatik for diskussioner kring det ménskliga behovet att
berétta. JAmfor ockséd med hur vi i alla tider har ldmnat spar efter oss — fran grottmalningar till episka dikter —
for att berdtta om den verklighet vi ser omkring oss, och i viss man ocksa den vi sjdlva onskar eller fruktar.



4.2.2 Hermeneutisk lasning

Den sanning poeten verkar vilja uppenbara 1 kapitlet &r den om en varm gemenskap som inte
manga kanner till. Han ser en gemenskap 1 den segregerade fororten, en gemenskap som
uppstétt just pd grund av att platsen blivit ett samhille utanfor det stora samhéllet, och detta &r

vad poeten vill visa for l4saren.

Redan titeln ger ledtradar till kapitlets innehall — en dokumentation av segregationen och
“vérlden 1 virlden” som existerar utanfor storstdderna. Samtidigt beskriver kapitlet den
gemenskap som skapas genom att sta utanfor det omkringvarande samhéillet. Kontentan av
kapitlet ssmmanfattas till en endaste fras av poeten sjdlv 1 slutet av kapitlet: "omkring mig ser

jag murarna / som samtidigt ér portar.”®

Murarna nimns ocksé i kapitlets forsta underrubrik: ’Tid: en sdng om Trojas murar.”

Genom manga exempel pa personer och hindelser av vénlig och gemenskapsbyggande natur’,
tecknas dér en bild av ett samhélle som star utanfor det "normala’ samhéllet, dar
utanforskapet och flykten fran fjérran ldnder férenar invdnarna. Hermeneutiskt kan jag
aterkoppla till kapitlets titel ”Vi mot dom” och borja ndrma oss slutsatsen att det &r just vad
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kapitlet behandlar: enigheten 1 att st ”vi mot dom”.

Efter ett par progressiva genomlidsningar fastnade tankarna vid just beskrivningen av murarna
som blir till portar. I ssmmanhang med 6vrigt som sigs 1 kapitlet i form av evidentia-tunga
exempel far de tva korta raderna effekten av ett slags tes, en sammanfattning av vad kapitlet
vill séga lasaren. Det finns murar, mellan ménniskor av olika nationaliteter och mellan den
segregerade fororten och innerstaden, mellan ’invandrare” och ”svenskar” om man sa vill —

men dessa murar innebdr ockséd nya mdjligheter till kontakt mellan mdnniskor, oavsett tidigare

nationsgrinser'.

Sjdlva tonen texten dr skriven i gér mycket for framstillningens estetik och pathos-skapande.
I mangt och mycket &r kapitlet skrivet i mycket kérleksfulla och ”varma” ordalag, med

malande beskrivningar av just virme, gemenskap och enighet. Texten tar plotsligt vindningen

8 DBG,s. 19

9 Aven om vissa undantag existerar, som makedoniern Odysseus som har en pistol under disken i sin butik:
”polytropoi man, polytropoi...” (s. 15)

10 Jamfor t.ex. ”Man hor inga svenska ord hér / till och med araberna har lart sig / att skrika / Mira! Mira! / nér
de rusar efter en perfekt slagen passning / langs cykelvédgens kant.” (s. 14)



mot en mer mork och svrmodig ton, for att sedan pa sitt och vis dramatiskt kulminera i att
den vackra bilden av verkligheten atervinder''. Detta ér ett perfekt exempel pa en
symbolhandling i spréket. Dels en liknelse vid hur livet faktiskt fluktuerar mellan bra och
déligt, men ocksa en metaforisk hdnvisning till hur den nya generationen bar med sig hopp

och lycka.

Den andra, kortare delen av kapitlet heter ”Genom sjon, genom vattnet” och beskriver i en
mycket stillastiende ton hur poeten vandrar nigonstans pa hdsten och minns sommaren. Aven
hér anvénds spriket for symbolhandlingar, men pa ett &n mer intressant sitt: det inger en
kdnsla av stillhet genom sin rytm och sina ordval. Stycket avslutar kapitlet i en vacker ton
men verkar inte riktigt hora hemma med resten av de teman som tas upp i kapitlet 1 ovrigt,
vilket dr underligt. Dock stddjer det teorin om att forfattaren dr ute efter att dela med sig av
den verklighet han ser, och inte att i forsta hand skapa estetiskt tilltalande och helt

sammanhéngande bilder.

4.3 Kapitel 3 — Alla mot alla

4.3.1 Hermeneutisk tolkning av den retoriska situationen

Kapitlet dr en konsekvens av en eller ett par idéer: tanken om “’svart neon” som en faktisk
substans och ett méitt pa sjdlslig smirta, och tanken pa poesin likvil som véldet som en skold
med utskurna 6gon” bakom vilken man kan strida mot vérlden.

Anvindandet av vissa symboler bar med sig en ’borda” av andra innebdrder och aspekter som
maste ndrvara for att symbolen skall fungera dvertygande. I det hér fallet skulle alltsa
symbolerna som anvénts vara l/iaden och dess rustningar och skdldar med utskurna 6gon, och
poetens egen idé om “svart neon”. Nér dessa symbolvérldar anvinds for att beskriva
sakforhallanden kommer naturligt allt att handla om en strid (pa grund av krigsdikten /liaden)
och om smaérta (pa grund av det ”’svarta neonets” natur i poetens verklighet).

Artefakten tycks alltsé ha uppstétt som ett retoriskt svar pa en tanke, ndgonting i stil med tdink

om man kunde se smdrtan i blodet, eller utanpad huden, tink om smdrtan gick att mdta, som

11 Frén slutet av sidan 15 fram till borjan av sidan 17, och fran slutet av sidan 17 till mitten av sidan 18 beskrivs
den negativa sidan av att fly till ett annat land; ensamheten och saknaden av det man ldmnat efter sig. Men
inspringt i detta (mitten av sidan 17, slutet av sidan 18) kommer ungdomarna och fotbollen in i berittelsen
och sprider lycka och virme i texten.



sedan passerat genom en terministic screen aterigen utgjord av lliaden.

4.3.2 Hermeneutisk lasning

Sanningen detta kapitel uppenbarar &r att det finns mycket smérta omkring oss, men att vi har
en slags utvég fran allt detta genom spraket.

Poeten verkar se sina vinner kimpa mot systemet, mot virlden omkring, mot varandra och
mot sig sjdlva, och tecknar inte en speciellt positiv bild.

Men samtidigt pekar han pa en utvig, eller snarare omvig: poesin'?. En skold med utskurna
Ogon, det vill sdga ett aggressivt skydd, bakom vilket man kan ddlja sin smérta istéllet for att
strida mot sin omgivning — mot gudarna (som precis som i de grekiska tragedierna forbehéller

sig ritten att doma hjéltarna godtyckligt) och 1 forlingningen mot sig sjilva.

Aterigen har kapitlets titel biring p4 dess innehdll. ”Alla mot alla” beskriver kampen som
poeten ser omkring sig. Den beskrivs i kapitlet som en kamp mot &verheten, mellan oss sjédlva
och dven i viss man mot oss sjilva.

Kapitlets nyckelfras kommer redan pa dess forsta sida: ”Hjélten, dodsdomd och envis, forblir

/ densamme. / Det ér bara gudarna / som ér nya.” (DBG, s. 31)

Kapitlet ar indelat i tva stycken: ”Hey Joe” och Svart neon.” "Hey Joe” ar titeln pa en sang,
bland annat inspelad av Jimi Hendrix, om en man som skjuter sin fru/flickvdn och sedan flyr
landet. Denna referens till ett annat verk ger en extra dimension &t kapitlet, om man forstéar
den: en foraning om beskrivningen av irrationellt beteende och vald, av ”vreden, gudinna,
besjung / som brann 1 min nigger Akilles” (DBG, s. 33).

Det andra, och mycket ldngre stycket ”Svart neon” tar sin titel fran poetens eget metaforiska
begrepp for en fysisk manifestation av smérta och vrede (se nedan) och utgér huvuddelen av

kapitlet och pé sétt och vis huvuddelen av hela boken.

Kampen mot dverheten
Tolkad genom forkunskaperna om bokens anvéndande av Iliaden som grund for de flesta

metaforerna, och genom sammanhanget meningen stér i, blir metaforen tydlig: hjilten i

12 Termen som ligger ndrmast det jag soker ar Deleuze & Guattaris “lines of flight.”
13 En ung man star utanfor en nattklubb och mattar en spark mot en dorrvakt, “maéter upp avstandet till / resten
av allting (...)” (s. 31)



nyckelfrasen representerar poetens dterkommande Akilles, en syntes av alla de krigare
(kdmpande minniskor) han ser omkring sig, och gudarna representerar de som kan doma
hjéltarna, sa som gudarna gjorde i de antika tragedierna och dikterna: véktare, poliser,
sambhéllet i stort. Just frasen det 4r bara gudarna som &r nya” ger understdd till den har
tolkningen i det att hjélten fortfarande &r en ensam kiimpande ménniska, medan gudarna nu

for tiden egentligen dr samhéllsfunktioner.

Kampen mot varandra

Frasen “’en skold med / utskurna 6gon” forekommer tva ganger i texten (DBG, s. 34, 40), i vad
som verkar vara tvéd olika men sammanflitade betydelser. Forsta forekomsten dr i samband
med beskrivningen av ett knytndvsslag som svdvar genom city”, den andra i samband med
nagra aggressiva textrader ur en hiphop-lat'*. Hermeneutiskt hittade jag metaforen dven i
detta, en tolkning dér textens skold &r ett skydd mot védrlden omkring, beskriven som en
aggressiv handling. Skolden med utskurna 6gon bars av soldaten, eller hjilten, ndr den gick
till anfall, lika s& dessa saker: fysiskt och verbalt vald som riktas mot allt och alla som rékar
finnas omkring. Denna slutsats stodjer sig ocksa delvis pd kapitlets rubrik, samt den andra
intressanta aterkommande termen 1 kapitlet: ’svart neon.”

Frasen “’svart neon” forekommer fyra ganger i texten (DBG, s. 33 (kapitelrubrik), 48, 49, 53).
P4 sidan 48 forekommer det i samband med nagot som kan tolkas som en beskrivning, och
vad som ocksé fldtar samman det med “en skold med / utskurna 6gon”: en beskrivning av hur
det svarta neonet lacker ut pa huden och hérdar till ett pansar'>. Genom vidare hermeneutisk
lasning med speciellt fokus pa just frasen i fraga hittar jag ockséa det for ssmmanhanget

intressanta stycket, om ett barn som rakade se nir hans far blev skjuten:

Vilka bilder som maste

storma inuti honom!

Hans blod maste omedelbart, i ett slags
valdsam kemisk-psykologisk reaktion

ha omvandlats till rent, flytande svart neon!

14 Intressant nog har en del av citatet ocksa fatt ge namn at de tva engelsktbetitlade kapitlen i boken.
15 Poeten anvénder en intressant dubbeltydighet i beskrivningen: ’bronset som skiljer er vérld / fran véar”, dér
“bronset” lika gérna skulle kunna tolkas som en faktisk rustning eller som ett stiliserat ord for "hudférgen.”



(DBG, s. 53)

Om man tittar pa det hér stycket tillsammans med beskrivningen av hur det ’svarta neonet”
lacker ut pa huden och stelnar, och ténker pa den krigiska skdlden med utskurna 6gon ser man
tydligt det metaforiska sambandet: sjélslig smérta lagras i kroppen och blir till slut till ett
stridspansar. Man forvandlas till en metaforisk krigare som kdmpar mot allt och alla, och dven
mot sig sjalv.

Vad som dock ir intressant dr hur poeten samtidigt som han beskriver denna kamp och
krigiskhet samtidigt talar om det ’svarta neonet” som en drivkraft bakom poesin (DBG, s. 49-
50), och tycks referera till hirda sjalvforharligande hiphop-texter som skdldar med utskurna
ogon (DBG, s. 40).

Med andra ord tycks kampen mot varandra i poetens vision ta sig tva olika uttryck: antingen
som urskillningsldst vald, eller som om dn hardhudad och sjdlvforharligande si dndock poesi.

Han verkar inte fororda ndgon vig, utan verkar ater bara beskriva det han kan se omkring sig.

Kampen mot oss sjilva
Sidan 54 till sidan 57 innehaller en ldng utldggning av poeten om vem man &r, vem man inte
vill vara, hur man klarar av livet. Liknande introspektiva stycken ér insprangda pa flera stillen
i kapitlet, exempelvis pé sidorna 34-38'¢ eller sidorna 40-42"". P4 sidan 36 nimns en intressant
sak om den tidigare nimnda rustningen (som bildas av att svart neon — vrede och dngest —
lacker ut pa huden och hirdar):

...det finns inga tecken

av sten 1 blodet

men Akilles véxer ihop med

sin enorma rustning

och nér han kastar av den

ar det ocksa

allt det som é&r han

som ligger dér pé

gatan, utspillt.

16 ”Baklinges slungas...” till asterisken pa sidan 38.
17 Fran asterisken till asterisken pa sidan 42.



(DBG, s. 36)

Tolkat i ssmmanhanget om hur man &verlever livet betyder det hér stycket ndgonting 1 stil
med “man kan aldrig gora sig av med smértan nér den vil satt sig, den blir en del av en sjdlv

och att forsoka gora sig av med den dr att forsdka gora sig av med sig sjalv.”

4.4 Kapitel 5 — Jag mot variden

4.4.1 Hermeneutisk tolkning av den retoriska situationen

Det tycks som att kapitlet &r ett retoriskt svar pd en situation inom poeten sjilv, ett behov av
att forsonas med kirleken, med valdet, med gudarna'® och med sig sjilv och sin far. Genom
att beskriva det i dikten vill poeten troligtvis uppna en kénsla av férsoning och genom att
trycka dikten vill han formedla kénslan till andra, men ocksa cementera den i ldsarnas

medvetanden; han vill {4 oss att tinka: poeten dr forsonad med virlden.

For att uppna detta utnyttjas sprakets funktion som symbolhandling, poeten viljer noga
alltifrdn individuella ord och fraser till de referenser till andra verk och foreteelser han gor for

att skapa en kénsla av just forsoning, stillhet och efterléngtat lugn.

Referensen till Ithaka i kapitlets forsta del fyller dessutom en metaforisk funktion i
sammanhanget: platsen fir symbolisera hemkomsten efter den langa resan, den slutgiltiga

vilan i famnen pa allt det man aldrig trodde man skulle {2 aterse.

4.4.2 Hermeneutisk lasning

Det dr en tvetydig sanning poeten tar upp i detta kapitel. Det gar antingen att tolka det som att
han natt férsoning med det som gjort ont och dérfor vill beritta den sanningen, eller som att
kapitlet dr en bon om forsoning och ddrmed ett uppvisande av just sjédlva bonen, ett

offentliggérande av poetens behov av att forsonas.

forsoning, med sig sjdlv och som det verkar ocksd den forsvunne far som ndmnts i tidigare

18 Aterigen, gudarna i poetens bemirkelse.



kapitel. Flera teman aterkommer: gudarna, ’svart neon” och kérlek. Skillnaden mellan ”Jag
mot vérlden” och de 6vriga kapitlen dr dock framst tonen och stilen. Poeten har valt att stycka

upp dikterna i sma, numrerade delar.

Aven detta kapitel delas in i tva delar: “Ithaka, eller hiir, eller senare” och “Férsoningar, till

slut”.

Ithaka dr namnet pa den 6 som Odysseus enligt Homeros kom ifrdn och atervinde till efter det
trojanska kriget och sin langa médosamma resa hem. Bada titlarna anspelar pa atervindande

och en slutgiltig uppldsning av de sjélsliga knutarna.

”Ithaka, eller hér, eller senare” beskriver en slags inre resa, eller odyssé om man sa vill, dér
poeten vandrar genom livet, kirleken, virlden och dven sig sjidlv. Formen ar distinkt olik
resten av boken, vilket skapar en helt annan kénsla hos lasaren. Plotsligt blickar poeten utat ur
texten, inte bara pa virlden som ligger nira utan dven vérlden runt omkring. I tanken gor
poeten en resa till Colombia, en resa som ocksa verkar utgora en kritisk kommentar, och
tycker sig se gudarnas — den dominerande, fortryckande 6verhetens — avtryck dven dér. Han
ndmner Plan Colombia, den amerikanska regeringens plan for “kriget mot droger” i
Colombia, som enligt vissa har slagit totalt fel och forvandlats till en militdr kamp mot de

kommunistiska rebellerna och den delen av civilbefolkningen som stédjer dem.

Han talar vidare om ett program han sag pd TV om ett jittelikt transportflygplan som byggdes

1 Sovjet och den ryska staden Novgorod och skriver:



husfasaderna, murbruket,

1 jarnets hoptrasslade, rodbruna rotter:

dir fanns en enslighet, ett slags fullstindig 6vergivenhet,
den

rorde vid mig —

(DBG, s. 80)

Genom detta verkar poeten mena att han blir berérd av 6vergivenheten, kanske for att den

resonerar 1 honom sjélv.

Ithaka-delen av kapitlet avslutas med en beskrivning av hur poeten drommer att ndgonting

inom honom brister:

Det rann ur mig.
Jag satt 1 plen av morker, den vixte,

som en blodpdl i1 snd, men den var svart.

(DBG, s. 84)

I samband med resten av boken forstar man att det poeten egentligen talar om &r det ’svarta
neon” som bildas av smérta, och hermeneutiskt forstdr man att denna beskrivning av att totalt
tommas pa sitt svarta innehall innebér katharsis for poeten, en forsoning i sig dér slutet av
kapitlet metaforiskt ocksa far symbolisera en variation av Odysseus atervindande till Ithaka

efter sin langa och médosamma vég.

”Forsoningar, till slut” beskriver sedan en stillhet och ett lugn, hur poeten ser sin far be vad
som troligtvis #r salat al-isha'® och hur han betraktar staden och pa nigot vis dven sig sjilv.
Tonen ar mycket reflekterande och malande och aterigen formulerad sé att den vécker en

kénsla av stillhet och lugn, speciellt satt i kontrast till boken 1 dvrigt.

19 Det arabiska namnet fér den muslimska kvillsbonen — sista bonen for dagen — som bes mellan aftonbonen
och midnatt.



De for en uttolkning intressantaste raderna i stycket ar:

Jag lyssnar till bonen:

det dr vad som till slut blir kvar
av manniskor: de boner de bett,
till gudar eller hav.

(DBG, s. 87)

De kan tolkas som att poeten menar att det han skrivit hér, det han sa att sdga ldmnar efter sig,

ar en bon om forsoningar, till slut”.



5. Diskussion

5.1 Sanningarna

Vad dr det da egentligen som pagar i artefakten? Jag finner att poeten verkligen presenterar
sanningar, i linje med Rosenfields pastdenden om epideiktiken. Klart och tydligt tar varje

kapitel upp en eller ett par saker poeten vill visa for de som inte vet.

I forsta kapitlet talar han om gemenskapen bland dem som sé att sdga star utanfor det
omgivande samhallet, i det andra kapitlet talar han om smértan i livet, hur han lért sig att
hantera den och hur han sett andra hantera den. I tredje kapitlet tar han symboliskt upp
forsoningen och dtervindandet hem for att kanske visa hur han sjélv vill kinna, eller faktiskt

kénner.

5.2 Vad innebar det har for forstaelsen av artefakten?

Genomgéende i hela artefakten kan en trend i den retoriska situationen spéras. Det handlar
hela tiden om att poeten har ett behov av att beritta vad han ser och vad han kénner. I de tva
forsta delartefakterna dr behovet framfor allt att berétta {for att uppenbara osynliga sanningar,
att beritta saker som fa andra kinner till. Han presenterar poesin, hiphopen, orden, som en
vig bort fran valdet och det “’svarta neonet”. I den tredje delartefakten beskriver han en bon
om forsoning, dir syftet verkar vara att genom att skriva ner bonen faktiskt uppna

forsoningen.

Det finns @ven ett intressant och pd vissa vis viktigt samband mellan kapiteltitlarna, inte bara
det logiska mellan Vi mot dom”, ”Alla mot alla” och ”Jag mot vérlden.”

”Now we’re all grown up and old and” och ”Beyond the cop’s control” hor ocksa ihop pa sitt
satt, dd "now we’re all grown up and old and beyond the cop’s control” &r ett citat ur Survival
of The Fittest, en lat av hiphop-gruppen Mobb Deep. Detta samband styrks ocksa av
forfattarens noter pa sidan 88 i 2004 ars utgéva, ddr han ndmner textraden som ett av sina
citat. Det forekommer dven i1 I6pande text i kapitel 3.

Den hér typen av referenser till hiphopkultur och raplétar forekommer genomgéende i boken,
liksom de liknande referenserna till och citat ur Homeros Iliaden. Att poeten verkar sétta ett

samband mellan episka dikter och rapldtar som tva berittartraditioner — och tydligt visar det i



sitt verk — ger honom en mycket solid kulturell grund att bygga sitt ethos som beréttare pa.
Just sambandet mellan dessa typer av dikt r intressant, eftersom raptexter och episka dikter
har en hel del gemensamt i sitt sétt att formedla en berittelse genom rytmiskt, ornamenterat
sprak. Bada typerna av beréttelser ér ofta forankrade 1 framforarens minne genom rytm och
rim, samt aterkommande upprepningar av mer eller mindre standardiserade fraser. Deras
framforande bygger i manga fall till vissa delar pa improvisation och kairos-baserad
uppfinningsrikedom, dir man medan man beréttar justerar sin beréttelse efter vad som
behagar den publik man deklamerar den infor.

S4 alltsé, vad hela artefakten egentligen kan tolkas som é&r just ett uppenbarande av sanningar,
utfort genom ett anvindande av terministic screens och symboler inspirerade av lliaden. Att
anvanda /liaden innebar inte bara ett 1an av metaforer och termer; att 1ana fran //iaden innebar
ocksa ett ethos-1an och en nickning mot de traditionella episka diktarna, ett 1an av deras
auktoritet och egenskaper. Nir poeten tar pa sig Homeros mantel och beréttar om kriget han
da tycker sig se omkring sig tar han del i en intertextualitet som &r bade stor och fascinerande.
Hans samtidiga nickningar mot mer samtida diktare i form av referenserna till hiphop-kultur
och rapmusik tar upp texten i ytterligare ett intertextuellt mote, och skapar dirmed en mycket
mangbottnad textvirld som placerar forfattaren i ett gigantiskt kulturellt sammanhang av

andra beréttare som ocksa de uppenbarat sanningar for miljontals méanniskor.

5.3 Oppningar mot retoriken i stort

Eftersom det verkar som att analyser av den retoriska funktionen hos poesi, skonlitteratur och
lattexter ofta har fatt sta tillbaka for analyser av mer “’seriosa” verk kénns det intressant att
overviga vidare forskning om framfor allt diktens och sangens retoriska funktion och

verkningsmedel.

Effekten hos valet av terministic screens och symbolhandlingar i1 spréket blir mer aktuellt 1
och med att mer fokus riktas mot mekanismer som storytelling och mytbildning inom ménga
sociologiska och organisatoriska teorier. Manniskans anvéndande av berittelsen — och
minniskans behov av att beritta — dr ndgot som kanske borde utforskas ytterligare just
eftersom det har baring pa allas tillvaro med allt ifrdn vardagliga sociala interaktioner till

konsten att motivera sina anstéllda.

Over lag verkar det ocksa intressant att mer dvergripande se dver retorikens genresystem. En



ging i tiden rickte det med deliberativum, judiciale och demonstrativum for att beskriva de
typer av tal som kunde rymmas inom ldran. Men i och med att retoriken som d&mne har
expanderat och nu snarare behandlar kommunikation med symboler &dn konsten att tala &r
dmnet kanske i behov av ett béttre genresystem — och det som idag ryms under etiketten
“epideiktik” verkar lite vl brett och spretigt for att faktiskt kunna utgdra endast en genre. Hur
forhéller sig retoriken till konsten, som den dnda utger sig for att kunna uttolka (och som den
kan uttolka i manga fall)? Aven om man kan argumentera att alla kommunikationshandlingar
pd ndgon niva vill férmedla ndgon form av vérde ricker inte Perelmans och Olbrecht-Tytecas
definition av epideiktiken riktigt for att sammanfatta allt det som ryms under den etiketten
idag. Aven om jag anser att Rosenfield presenterar en bittre definition i sin etymologiska
atergang till det faktiska rot-ordet bakom termen epideiktik — belysandet — sa &r dven det en
bristfillig definition for verk som tavlor och poesi. Att bara uppenbara sanningar racker inte
riktigt som forklaring till varfor ndgon skulle sétta sig ned och skriva en bok som Det dr bara

gudarna som dr nya.

Det dr néstan sa att en till genre maste till, en som kan finga och beskriva det méanskliga
behovet av att uttrycka sina erfarenheter och kéinslor, av att aterberitta inte bara for senare

generationer utan dven for sig sjélv; berdttandet for berdttandets skull.

6. Sammanfattning

Johannes Anyuru presenterar i Det dr bara gudarna som dr nya den virld han ser omkring
sig, filtrerad genom Homeros /liaden. Hermeneutisk ldsning av artefakten avsldjade dess

egentliga retoriska syfte — att beritta, for beréttandets och beréttarens skull.

I métet med epideiktisk teori dr detta ett viardefullt fynd, som visar pa en séllan
uppmarksammad sub-genre av epideiktiken, vars syfte inte ar att — som Perelman och
Olbrechts-Tyteca menar att all epideiktik gor — forstérka redan existerande virden eller
presentera nya varden, utan snarare att berdtta om saker som &horaren eller 14saren tidigare
inte kénde till. Lawrence Rosenfield definierar epideiktiken som saddan: uppenbarandet av det
som tidigare varit fordolt; att dela med sig av sddant som andra kan vilja kdnna till. Men inte
ens den definitionen tycks riktigt tdcka in det ménskliga behovet av att beritta vidare vad man

har upplevt och upplever, det minskliga behovet av att uttrycka tankar.



Den hir uppsatsen siktar som tidigare sagts inte pa att omdefiniera epideiktiken som genre
eller pa att ge nagra definitiva svar vad giller Johannes Anyurus forfattarskap eller poeter i
allménhet. Den siktar i stéllet pa att vicka tankar om vad epideiktik faktiskt kan innebdra, och
att poesi dr nagonting som man bor dgna mer retorisk analys at, pa det att jag kanske kan

forsta ytterligare lite av de mekanismer som driver det manskliga berdttandet.
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